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1.1. Odesilatel 1.2. Referencni ¢islo IMSOC 1.2.a. Mistni referenéni ¢islo
Néazev PSR A "
1.3. Prislusny ustredni orgén
Adresa
Zemé Kod ISO L4. P¥islu$ny mistni organ
1.5. Piijemce 1.6. Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni
Nazev Nazev
Adresa Adresa
';w Zemé Ké6d ISO Cislo schvaleni
[y Zeme Kéd ISO
@
N|1.7. Zemé pivodu Kéd ISO 1.9. Zemé urceni Kdéd ISO
2
g 1.8. Region pavodu Koéd 1.10. Region urceni Kod
o
= 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
)‘8 Nézev Néazev
Adresa Adresa
Cislo schvaleni Cislo schvaleni
Zemé Kod 1SO Zemé Kod ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemeé Kod ISO
1.15. Dopravni prostfedky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.17. Privodni doklady
Document Type
Referencni ¢islo
obchodniho do kladu
Datum vydani
Zemé
Misto vydani
1.18. Pfepravni podminky
Chlazeny O Okolni [] Zmrazené [

1.19. C. kontejneru / & plomby

1.20. Osvédceno jako nebo osvédéeno pro

Cirkus / piedstaveni se zvitaty [
Technické vyuziti [

Vystava []

Zartizeni akvakultury pro okrasné
ugely [1

Uzaviené zafizeni []

Evidovani kotioviti (]

Zivi vodni Zivocichové k lidské
spotiebé []

Vypusténi do volné piirody []
Jine [

Akce nebo ¢innost v blizkosti hranic

Sadkovani []
Expedi¢ni stiedisko []

Zarodeéné produkty [
Dalsi postup O

Karanténni nebo podobné zafizeni

Dali chov [
Produkty k lidské spotiebé [

Porazka [
Organické hnojiva a pomocné
ptdni latky []

1.21. Pro tranzit pres tieti zemi O
Treti zemé Kod ISO
Misto vystupu Kod stanovi$té hrani¢ni
kontroly
Misto vstupu Kod stanovisté hrani¢ni
kontroly
1.22. Pro tranzit pres ¢lensky stat (Clenskeé staty) [] 1.23. Pro vyvoz O
Clensky stat K6d ISO Treti zemé K6d I1SO
Misto vystupu Kod
stanovisté
hraniéni
kontroly

1.24. Pfedpokladand doba cesty

1.25. Knihajizd
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1.27. Celkové mnoZstvi

1.28. Celkova hruba hmotnost

1.01

1.30. Popi s zasilky

ZIVA ZVIRATA

0106 Ostatni Ziv4 zvifata

Savci
010619 Ostatni
01061900 Ostatni

#1.

Komodita

Pohlavi

Identifika¢ni systém

Identifikac¢ni ¢islo

lky

Druh

Mnozstvi

Vék

Popis zasi
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cs



EVROPSKA

UNIE 2024/1044 (2021/403) VZOR WILD-ANIMALS-INTRA

II. Informace tykajici se zdravi

II. Zdravotni informace

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:

II.1. Zvirata (1) v zasilce popsana v ¢asti I jsou volné Zijici suchozemskd zvirata a splnuji tyto poZadavky:

II.1.1. VétSina zvitat v zasilce po dobu alesporni 30 dnil pred datem odeslani zasilky nebo od narozeni, pokud

g jsou mladsi 30 dnd,

_‘% II.1.1.1. pobyvala na stanovisti ptivodu;

Fé I.1.1.2. nepfisla do styku s chovanymi zvitaty, kterd maji niz8i ndkazovy status nebo se na né vztahuji omezeni

3 premistovani z veterinarnich davodd;

=|11.1.1.3. nepiisla béhem poslednich 30 dnti pired datem odeslani zasilky do piimého ani nepfimého styku s

2 chovanymi zviraty, jeZ vstoupila do Unie ze tfeti zemé nebo uzemi ¢i jejich oblasti.

Nt

Q|11.1.2. Nevykazovala klinické znamky nebo priznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro zvitfata dotenych
druhi nebo nové se objevujicich ndkaz béhem klinického vysetfeni nebo, neni-li mozné, béhem klinické
prohlidky, jeZ bylo provedeno (byla provedena) béhem poslednich 24 hodin pred okamzikem odeslani
zasilky dne (vloZte datum dd/mm/rrrr).

I1.2. Podle urednich informaci zvifata popsand v ¢asti I:

2) o bud [pochdzeji ze stanovisté nebo oblasti, na néZ se nevztahuji omezeni pfemistovani tykajici se
druht zvirat, kterd maji byt pfemisténa, jez byla zavedena z divodi ndkaz uvedenych na

|| seznamu pro zminéné druhy nebo ndkaz podléhajicich mimofddnym opatfenim, jeZ jsou
relevantni pro zminéné druhy, a béhem pfimérené doby nepfisla do styku s chovanymi
zvitaty druhll uvedenych na seznamu, kterd maji niz8i ndkazovy status.]

2) o nebo [pochézeji ze stanovisté nebo oblasti, na néz se vztahuji omezeni premistovani tykajici se
druhti zvirat, ktera maji byt premisténa, jez byla zavedena z divodu (3), avsak
byly udéleny odchylky od omezeni pfemistovani a:

)] O [splituji poZadavky stanovené v 411

) O [a zejména jsou 5.1

(2) O [IL.3. Podle ufednich informaci jsou zvitrata popsand v €asti I kopytnici a splfiuji tyto veterindrni
poZadavky:

2) 0 [11.3.1. Pochdzeji ze stanovisté, kde nebyla hladSena infekce patogeny Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis u volné zijicich suchozemskych zvitat druht uvedenych na seznamu pro uvedenou
nakazu béhem poslednich 42 dni pred datem odeslani zasilky.]

2) [0 [11.3.2. Pochdzeji ze stanovisté, kde nebyla hlaSena infekce komplexem Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u volné Zijicich suchozemskych zvirat
druhti uvedenych na seznamu pro uvedenou ndkazu béhem poslednich 42 dni pred datem
odeslani zasilky.]

(2) [0 [11.3.3. Pochdzeji ze stanovisté, kde nebyla hldSena infekce virem vztekliny béhem poslednich 30
dnt pired datem odeslani zasilky.]

(2) O [11.3.4. Pochdzeji ze stanovisté, kde nebyla v okruhu 150 km hldSena infekce virem epizootického
hemoragického onemocnéni u volné Zijicich suchozemskych zvifat druhd uvedenych na
seznamu pro uvedenou ndkazu béhem poslednich 2 let pfed datem odeslani zasilky.]

2) O [11.3.5. Pochazeji ze stanovisté, kde nebyla u kopytnikti hlasena snét slezinnd béhem poslednich 15
dni pred datem odeslani zasilky.]

2) O [11.3.6. Pochazeji ze stanovisté, kde nebyla béhem poslednich 30 dnti pied datem odeslani zasilky
hlaSena surra (Trypanosoma evansi).]]

2) O [11.4. Podle urednich informaci nalezeji zvifata popsand v ¢asti I k ¢eledim Antilocapridae,
Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Moschidae nebo Tragulidae a spliiuji tyto
veterindrni poZzadavky:

(2) Obud [II.4.1. Pochdzeji ze stanovisté v ¢lenském staté nebo jeho oblasti prostém (prosté) infekce virem
kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24), kde béhem poslednich 24 mésich pred datem
odeslani zasilky nebyl v cilové populaci zvitat potvrzen Zadny pfipad infekce virem
katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), a nebyla o¢kovana zivou o¢kovaci latkou proti
infekci virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) béhem poslednich 60 dnti pred datem
odeslani zasilky a jsou splnény pozadavky stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo c)
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II. Informace tykajici se zdravi

nebo ¢l. 32 odst. 2 narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688.]

) d [11.4.2. Pochdzeji ze stanovisté v ¢lenském staté nebo jeho oblasti, na néz se vztahuje eradikac¢ni

a/nebo program pro infekci virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), a jsou splnény
poZadavky stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo c) nebo ¢l. 32 odst. 2 natizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/688 a:

o
/@ 0 bud [11.4.2.1. pobyvala v ¢lenském staté nebo jeho oblasti sezonné prostém (prosté) infekce virem

é katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) v souladu s ¢l. 40 odst. 3 nafizeni Komise v

E prenesené pravomoci (EU) 2020/689:

8 (2) Obud [I1.4.2.1.1. po dobu alespon 60 dnt pred datem odeslani zasilky;]]

= ) O [11.4.2.1.2. po dobu alespori 28 dnii pied datem odeslani zasilky a byla s negativnimi vysledky

:%' a/nebo podrobena sérologickému vySetfeni, které bylo provedeno na vzorcich odebranych béhem
()

alespon 28 dnil po datu vstupu zviirat do ¢lenského statu nebo jeho oblasti sezéonné prostého
(prosté) infekce virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24);]1

2 O [11.4.2.1.3. po dobu alespori 14 dnti pfed datem odeslani zasilky a byla s negativnimi vysledky

a/nebo podrobena testu PCR, ktery byl proveden na vzorcich odebranych béhem alespon 14 dnti po
datu vstupu zvitat do ¢lenského statu nebo jeho oblasti sezdnné prostého (prosté) infekce
virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24);11]

2 O [I1.4.2.2. byla o¢kovéana proti vS§em sérotyptim od 1 do 24 infekce virem kataralni horecky ovci, které
a/nebo byly hldSeny v uvedeném c¢lenském staté nebo jeho oblasti béhem 2 let pfed datem odeslani
zasilky, a nachézeji se v obdobi imunity zaruceném specifikacemi ockovaci latky a:

(2) Obud [1.4.2.2.1. byla ockovana vice nez 60 dnti pied datem odeslani zasilky;]]

2 O [I1.4.2.2.2. byla ofkovana inaktivovanou o¢kovaci ldtkou a s negativnimi vysledky podrobena testu

a/nebo PCR na vzorcich odebranych alespon 14 dnil po datu ndstupu imunity stanovené ve
specifikacich oc¢kovaci latky;]]]

2 O [11.4.2.3. byla s pozitivnimi vysledky podrobena sérologickému vySetfeni schopnému zjistit

a/nebo specifické protilatky proti vSem sérotyptim 1-24 infekce virem kataralni horecky ovci

hlaSenym v uvedeném cClenském staté nebo jeho oblasti béhem poslednich 2 let pfed datem
odeslani zasilky a:

(2) Obud [I1.4.2.3.1. sérologické vySetieni bylo provedeno na vzorcich odebranych alespon 60 dnti pied datem
odeslani zasilky;]]

2 O [I1.4.2.3.2. sérologické vySetieni bylo provedeno na vzorcich odebranych alespor 30 dnti pfed datem

a/nebho odeslani zasilky a zvitata byla s negativnimi vysledky podrobena testu PCR provedenému
na vzorcich odebranych ne diive nez 14 dnt pied datem odeslani zasilky;]1]

2 O [11.4.3. Pochézeji ze stanovisté v Clenském stité nebo jeho oblasti, které ani nejsou prosté infekce

a/nebo virem kataralni horec¢ky ovci (sérotypy 1-24), ani se na né nevztahuje eradika¢ni program

pro infekci virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), a jsou splnény poZadavky
stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo ¢) nebo ¢l. 32 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688 a:

[1I.4.3.1. pobyvala alespon po dobu poslednich 60 dnl pred datem odeslani zasilky na stanovisti
nachézejicim se v lenském staté nebo ve stfedu oblasti o poloméru nejméné 150 km, kde
byl béhem uvedeného obdobi provadén dozor v souladu s poZadavky stanovenymi v
priloze V ¢asti IT kapitole 1 oddilech 1 a 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, a:

(2) Obud [I1.4.3.1.1. zvifata byla ockovana proti vSem sérotyptim od 1 do 24 infekce virem kataralni horecky
ovci, které byly hldSeny béhem poslednich 2 let pfed datem odeslani zasilky v oblasti o
poloméru 150 km okolo stanovisté, kde zvirata pobyvala, a zvirata se nachazeji v obdobi
imunity zaruceném specifikacemi ockovaci latky a:

(2) Obud [I1.4.3.1.1.1. byla o¢kovéna vice nez 60 dnii pred datem odeslani zasilky;]1]

2 O [I1.4.3.1.1.2. byla ockovdana inaktivovanou o¢kovaci latkou a s negativnimi vysledky podrobena testu

a/nebo PCR na vzorcich odebranych alespon 14 dnil po datu ndstupu imunity stanovené ve
specifikacich oc¢kovaci 1atky;]]1]

) O [I1.4.3.1.2. zviFata byla imunizovéana proti vSem sérotyplim od 1 do 24 infekce virem kataralni horecky

a/nebho ovci, které byly hlaSeny béhem poslednich 2 let pred datem odeslani zasilky v oblasti o

poloméru 150 km okolo stanovisté, kde zvifata pobyvala, a:
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II. Informace tykajici se zdravi

(2) obud [I1.4.3.1.2.1. zvirata byla s pozitivnimi vysledky podrobena sérologickému vySetfeni provedenému na
vzorcich odebranych alespon 60 dnli pied datem odeslani zasilky;]1]

(2) o [II.4.3.1.2.2. zvifata byla s pozitivnimi vysledky podrobena sérologickému vySetfeni provedenému na

nebho vzorcich odebranych alespon 30 dnli pied datem odeslani zasilky a s negativnimi vysledky
testu PCR provedenému na vzorcich odebranych ne diive nezZ 14 dni pred datem odeslani
zasilky;111]

2 O [11.4.4. Zvirata nespliiuji poZadavky stanovené v priloze V Casti II kapitole 2 oddile 1 bodech 1 azZ 3

a/nebo narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 a ptislusny organ ¢lenského statu ptivodu

povolil pfemisténi uvedenych zvirat do jiného ¢lenské statu nebo jeho oblasti:

(2) Obud [II1.4.4.1. se statusem uzemi prostého infekce virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) a clensky
stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze toto premisténi je povoleno pfi
splnéni podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 pism. a), b) a ¢) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689 a v:

(2) Obud [11.4.4.1.1. priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 5 uvedeného narizeni a

Cast II: Certifikace

) d [I1.4.4.1.2. priloze V Casti I kapitole 2 oddile 1 bodé 6 uvedeného narizeni a
a/nebo
) O [I1.4.4.1.3. priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 7 uvedeného narizeni a
a/nebho

L {(2) O [I1.4.4.1.4. priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 8 uvedeného narizeni a
a/nebho

jsou splnény poZadavky stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo c¢) nebo ¢l. 32 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688 a poZzadavky stanovené v ¢lanku 33 uvedeného narizeni v pfenesené pravomoci]]

2 O [I1.4.4.2. se schvalenym eradika¢nim programem pro infekci virem kataralni horecky ovci (sérotypy

a/nebo 1-24) a Clensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze toto pfemisténi je
povoleno pfi splnéni podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 pism. a), b) a ¢) nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/689 a v:

(2) Obud [11.4.4.2.1. priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 5 uvedeného narizeni a

2 O [I1.4.4.2.2. priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 6 uvedeného nafizeni a
a/nebo
) O [[1.4.4.2.3. priloze V ¢asti I kapitole 2 oddile 1 bodé 7 uvedeného nafizeni a
a/nebo
) d [[1.4.4.2.4. prtiloze V ¢astiII kapitole 2 oddile 1 bodé 8 uvedeného nafizeni a
a/nebo

jsou splnény poZadavky stanovené v €l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo c) nebo ¢l. 32 odst. 2 natizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688 a pozadavky stanovené v ¢lanku 33 uvedeného narizeni v pfenesené pravomoci;]]

2 O [11.4.4.3. které ani nejsou prosté infekce virem kataralni hore¢ky ovci (sérotypy 1-24), ani se na né

a/nebo nevztahuje eradika¢ni program pro infekci virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24), a
Clensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské stéty, Ze toto premisténi je
povoleno:

(2) Obud [11.4.4.3.1. bez jakychkoli podminek a:

2 O [I1.4.4.3.2. prisplnéni podminek uvedenych v pfiloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 5 nafizeni v

a/nebho prenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

2 O [I1.4.4.3.3. prisplnéni podminek uvedenych v priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 6 nafizeni v

a/nebho prenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

2 O [I1.4.4.3.4. prisplnéni podminek uvedenych v priloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 7 nafizeni v

a/nebo prenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

2 O [I1.4.4.3.5. prisplnéni podminek uvedenych v pfiloze V ¢asti II kapitole 2 oddile 1 bodé 8 nafizeni v

a/nebo prenesené pravomoci (EU) 2020/689 a

jsou splnény poZadavky stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), b) nebo c¢) nebo ¢l. 32 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688 a poZadavky stanovené v ¢lanku 33 uvedeného narizeni v pfenesené pravomoci.]]]

IL.5. Pokud je mi zndmo, a podle prohlaSeni provozovatele zvifata pochdzeji ze stanovisté, kde se
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II. Informace tykajici se zdravi

nevyskytovaly mimoradné uhyny s neurcenou pfic¢inou.

IL.6. Byla pfijata opattreni pro prepravu zasilky v souladu s ¢l. 101 odst. 1, 2 a 3 natizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688.

IL.7. Toto veterinarni osvédcenti je platné po dobu 10 dnii od data vystaveni. V piipadé pirepravy zvirat po
vodnich cestach / po moti miiZze byt doba platnosti osvédceni prodlouZena o dobu trvani cesty po
vodnich cestach / po mori.

Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

V dobé kontroly byla zvirata, na néZ se vztahuje toto veterindrni osvédceni, v souladu s ustanovenimi natizeni Rady

(ES) ¢. 1/2005 zpuisobild k prepravé na zamyslenou cestu, kterd ma zacit dne (vloZte datum).

Poznamky:

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie

a Evropského spolecCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Unii v tomto veterindrnim osvédceni Spojené
krélovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka ,Misto odeslani“: Uvedte stanovisté ptivodu zvirat v zasilce.

I.11:

Kolonka ,Misto urceni“: Uvedte stanoviSté nebo zafizeni kone¢ného urceni zasilky.

1.12:

Kolonka ,Identifikacni ¢islo“: Uvedte identifikacni kddy zvirat v zasilce.

1.30:

Cast II:

@ V zésilce mizZe byt jedno nebo nékolik zvirat.

) Nehodici se vymazte.

3) VloZte ndzev ndkazy (nakaz).

4 Vlozte konkrétni odkaz na clanek (¢lanky), nazev a Cislo prislusného pravniho aktu (prislusnych
pravnich aktd) prijatého (ptijatych) Komisi, ktery (které) uvedené pozadavky stanovi.

(5) VloZte zvlastni potvrzeni stanovené (stanovend) a poZadované (poZadovand) prislusSnym pravnim

aktem (prisluSnymi pravnimi akty) pfijatym (pfijatymi) Komisi, jak je uvedeno v ¢l. 126 odst. 1 pism. b)
bodech ii) a iii) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429.

Osvédcujict Gfednik/Utedni veterinarni 1ékaf

Jméno (hiilkovym pismem) Kvalifikace a titul
Datum prohléSeni Podpis
Razitko
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